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See the notice on TED website 251308-2020 - Competition
France-Nîmes: Planting and maintenance services of green areas
OJ S 104/2020 29/05/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Ville de Nîmes
Postal address: Direction de la commande publique — Colisée 2 — 1 rue du Colisée — 1er 
étage
Town: Nîmes Cedex 9
NUTS code: FRJ12 Gard
Postal code: 30947
Country: France
Contact person: Horaires d'ouverture du lundi au vendredi: 8 h 30 — 12 h 30 / 13 h 30 — 17 h 
00
E-mail: commande-publique@ville-nimes.fr
Telephone: +33 434035700

:Internet address(es)
Main address: http://www.nimes.fr
Address of the buyer profile: http://www.marches-securises.fr

Name and addresses
Official name: Communauté d'agglomération Nîmes Métropole
Postal address: 1 rue du Colisée
Town: Nîmes
NUTS code: FRJ12 Gard
Postal code: 30947
Country: France
E-mail: commande-publique-agglo@nimes-metropole.fr
Telephone: +33 466025555

:Internet address(es)
Main address: http://www.nimes-metropole.fr
Address of the buyer profile: http://www.marches-securises.fr

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.marches-securises.fr
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: http://www.marches-
securises.fr

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/251308-2020
mailto:commande-publique@ville-nimes.fr?subject=TED
http://www.nimes.fr
http://www.marches-securises.fr
mailto:commande-publique-agglo@nimes-metropole.fr?subject=TED
http://www.nimes-metropole.fr
http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Prestations d'entretien des espaces verts d'accompagnement de la ligne T1 du TCSP et du 
parking relais Calvas
Reference number: 20S010KM

Main CPV code
77310000 Planting and maintenance services of green areas

Type of contract
Services

Short description
Ce marché comprend des espaces verts appartenant soit à la Ville de Nîmes, soit à Nîmes 
Métropole. C'est pour cette raison qu'il est conclu en application d'une convention de 
groupement de commandes passée entre la Ville de Nîmes (délibération nº 2017-03-011 du 
20.5.2017) et la Communauté d'agglomération Nîmes Métropole (délibération nº 2017-04-043 
du 22.5.2017), en application des articles L. 2113-6 à L. 2113-8 du code de la commande 
publique. La Ville de Nîmes est le coordonnateur de ce groupement.
La partie de Nîmes Métropole concerne les accompagnements de voirie bordant la voie 
attribuée à la ligne T1 du TCSP et les parkings relais correspondants et le parking relais 
Calvas.
La partie Ville de Nîmes concerne les accompagnements de voirie longeant le côté extérieur 
de la voie du domaine public routier et les ronds-points.

Estimated total value
Value excluding VAT: 182 000,00 EUR

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
77310000 Planting and maintenance services of green areas

Place of performance
NUTS code: FRJ12 Gard
Main site or place of performance: Nîmes et Caissargues.

Description of the procurement
Le présent marché porte sur l'exécution de prestations d'entretien général des espaces verts 
d'accompagnement de la ligne T1 du TCSP et du parking relais Calvas avec d'une part, des 
prestations courantes d'entretien, récurrentes (prix forfaitaire), et d'autre part, des prestations 
ponctuelles pour répondre à des besoins exceptionnels, imprévus, de la collectivité (prix 
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unitaires en fonction des quantités réellement exécutées). Ces prestations ponctuelles font 
l'objet d'un accord-cadre à bons de commande. Les prestations d'entretien courantes sont: 
entretien des pelouses et prairies, entretien des massifs d'arbustes et de vivaces, entretien 
des arbres, tiges et cépées, désherbage manuel (ou alternatif), entretien des installations 
d'arrosage et de pompage, nettoiement, débroussaillement de bords de voies et pieds 
d'arbres, taille des végétaux. Les prestations d'entretien ponctuelles sont: travaux de 
plantation, mise en place de paillage, remplacement d'installations d'arrosage (pompes, 
groupes de filtration) pour vétusté.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Valeur technique de l'offre / Weighting: 0,6
Price - Weighting: 0,4

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Les prestations, objet de la présente consultation, pourront donner lieu à un nouveau contrat 
pour la réalisation de prestations similaires, passé en application de la procédure négociée de 
l'article R. 2122-7º du code de la commande publique et qui seront exécutées par l'attributaire 
de ce présent contrat. Une clause de réexamen est prévue dans le contrat.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Les prestations ponctuelles font l'objet d'un accord-cadre à bons de commande passé en 
application des articles L. 2125-1-1º, R. 2162-1 à R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-14 du 
code de la commande publique. En application de l'article R. 2162-4-2º du même code, il est 
conclu sans minimum mais avec un maximum en valeur (50 000 EUR HT), avec un opérateur 
économique.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
DUME (déclaration pré-remplie par la plate-forme de dématérialisation en cas de candidature 
DUME) pour chaque membre du groupement et pour chaque sous-traitant ou, en cas de 
candidature classique:
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— Une lettre de candidature: remplir le formulaire DC1 mis à jour le 1.4.2019 ou utiliser un 
format libre; pour les sous-traitants, l'annexe de l'acte d'engagement relative à la sous-
traitance suffit (modèle de déclaration de sous-traitance);
— Déclarations sur l'honneur: déclarations sur l'honneur pour justifier que le candidat n'entre 
dans aucun des cas des interdictions de soumissionner mentionnées aux articles L. 2141-1 à 
L. 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du code de la commande publique (déclarations 
correspondantes dans le formulaire DC1 mis à jour le 1.4.2019 ou utiliser un format libre); 
pour les sous-traitants, l'annexe de l'acte d'engagement relative à la sous-traitance suffit 
(modèle de déclaration de sous-traitance).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
— DUME (déclaration pré-remplie par la plate-forme de dématérialisation en cas de 
candidature DUME) pour chaque membre du groupement et pour chaque sous-traitant, ou, en 
cas de candidature classique;
— déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat et, le cas échéant, le chiffre 
d'affaires du domaine d'activité faisant l'objet du marché public, portant au maximum sur les 
trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de l'entreprise ou du 
début d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les informations sur ces chiffres 
d'affaires sont disponibles (déclaration correspondante dans le formulaire DC2 mis à jour le 
1.4.2019).

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
— une liste des principales livraisons effectuées ou des principaux services fournis au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé.
Les livraisons et les prestations de services sont prouvées par des attestations du destinataire 
ou, à défaut, par une déclaration de l'opérateur économique;
— une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et l'importance du 
personnel d'encadrement pendant les trois dernières années;
— une description de l'outillage, du matériel et de l'équipement technique dont le candidat 
disposera pour la réalisation du marché public.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 03/07/2020 12:00Local time: 
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Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 03/07/2020 14:00Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Un nouveau marché pourra être lancé à l'issue du présent marché.

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Tribunal administratif de Nîmes
Postal address: 16 avenue Feuchères, CS 88010
Town: Nîmes Cedex 9
Postal code: 30941
Country: France
E-mail: greffe.ta-nimes@juradm.fr
Telephone: +33 466273700
Fax: +33 466362786

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Tribunal administratif de Nîmes
Postal address: 16 avenue Feuchères, CS 88010
Town: Nîmes Cedex 9
Postal code: 30941
Country: France
E-mail: greffe.ta-nimes@juradm.fr
Telephone: +33 466273700
Fax: +33 466362786

Date of dispatch of this notice
27/05/2020

mailto:greffe.ta-nimes@juradm.fr?subject=TED
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